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A bonam en te le
Pentru Sibiiu:

1 lună 85 cr., 1li an 2 fl. 50 cr.,
Va an 5 fl., 1 an 10 fl.

Pentru ducerea la casă, cu 15 cr. pe lună 
mai mult.

Pentru monarchie:
1 lună 1 fl. 20 cr., 1/l an 3 fl. 50 cr.,

Va an 7 fl., 1 an 14 fl.
Pentru România şi străinătate: A p a r e  î n  f i e C a F G  d i  d e  l U C F U

1U an 10 fr., Va an 20 fr., 1 an 40 fr. ’

Inser t iunilei
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Eedacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.
Se prenumeră şi la poşte şi librării.

Un immer costă 5 cr.

Epistole nefrancate nu se primesc. 
Manuscripte nu se înapoiază.

Sibiiu, 21 Maiu st. v.
Alegerile ţerilor de preste Laita au 

produs oare-care nedumerire în cercurile 
politice din Ungaria.

Organele guvernamentale, deşi silite 
\t-’şi impune oare-care reservă, o mărtu
risesc şi ele aceasta, nu însă aşa ca cele 
oposiţionale, care se pot pronunţa fără ca 
se angageze Ungaria oficială.

Astfel „ Budapes t e i '  T a g b l a t t “ 
prevede, că actualele alegeri pot să aibă 
drept resultat o schimbare în organisarea 
internă a monarchiei.

Ţerile întrunite sub sceptrul casei de 
Austria atât după tradiţiunile, cât şi după 
firea lor cuprind elementele pentru con
stituirea unei puternice împărăţii confede
rative. împreună ele au o întindere mai 
mare ca ori-şi-care alt stat european, afară 
de Rusia, şi o desvoltare pacînică de câ
teva decenii ar pută să-’i crească şi popo- 
raţiunea proporţionat cu întinderea şi cu 
bogăţia pământului. Căci e roditor şi bogat 
in comori pământul acestor ţeri, ear’ po
poarele aşezate în ele, tocmai fiind deo
sebite, întrec prin—varietatea_aptitudinilor
lor pe toţi vecinii. x v

Această desvoltare însă nu să reali- 
fcoaza potrivit cu tim pul şi cu -fireasca in 
clinare spre desvoltare a popoarelor. Ceea- 
ce este greu în monarchia noastră e unirea 
puterilor şi conducerea lucrării lor astfel, 
ca ele să nu se consume unele pe altele.

Nu este între ţerile din monarcliie 
aproape nici una, în care poporaţiunea să 
fie omogenă; pretutindenea, dela poalele 
Alpilor până la Poarta-de-fer, stau ală
turea deosebite neamuri de oameni.

De aceea o confederaţiune de ţ e r i  
monarchia noastră nu poate să fie, ci va 
Uebui să devină încetul cu încetul o con- 
f e a e r a ţ i u n e  de popoa r e .  Căci aân- 
du-se fiesce-căreia dintre ţerile ce-o alcă- 
iHesc oare-care autonomiă, nu se înlătu- 
rea^Kconflictele firesci ce există între deo
sebite pppoare, ci se face numai începu
tul unei descompuneri politice. Conflictele 
se înlăturoază numai prin regularea rela- 
ţiunilor dintre popor şi popor.

Monarchia noastră şi în genere par
tea orientală a Europei se află faţă cu 

"aceeaşi problemă, pe care a resolvat-o în 
Europa centrală răs boiul de treideci de 
ani. După lupte îndelungate pacea de 
Augsburg împărţise ţerile în catolice şi 
protestante. S’a simţit însă în curând, că 
ţ e a r a  nu poate să fie nici catolică, nici 
protestantă, şi că pacea adevărată nu se 
va stabili decât prin recunoascerea drep
tului fie-cărui om de a trăi fie ca un ca
tolic, fie ca un protestant, ori unde ar fi 
el, şi de a lucra în viaţa religio- 
nară cu fraţii sei de aceeaşi confesiune.

Tot astfel se simte la noi şi se va 
simţi din ce în ce mai mult, că o ţeară 
nu poate fi nici maghiară, nici germană, 
nici slavă, nici română, şi că buna în
ţelegere nu se va stabili decât prin recu
noascerea dreptului fiesce-căruia de a trăi

şi lucra în viaţa culturală cu aceia, de 
care se simte mai apropiat.

Acest principiu s’a accentuat în o 
formulare destul de clară în aşa numitul 
„pro vi s o r “. Provisorul, luând drept 
punct de plecare tradiţiunile istorice; le 
acorda ţerilor oare-care autonomiă, dar’ 
păstra în acelaşi timp unitatea monar
chiei şi, aceea ce este hotărîtor, regula 
relaţiunile dintre popor şi popor, asigurând 
desvoltarea naţională a celor mai slabe 
faţă cu cele mai tari.

E evident, că prin aceasta se indică 
un nou punct pe plecare pentru desvol
tarea dreptului public al monarchiei. „Pro- 
visorie“, această organisare avea să se des- 
voalte astfel, ca încetul cu încetul auto- 
nomiile ţerilor să-’şi peardă importanţa şi 
în monarchia unitară să se vorbească din 
ce în ce mai mult de deosebitele p o p o a r e .

Catastrofa dela 1866 a pus capăt 
acestui provisoriu. S’a făcut un pas 
foarte hotărît în o direcţiune opusă, prin 
desbinarea monarchiei în două părţi. în- 
tr’una din aceste părţi au luat Germanii 
conducerea, ear’ în ceealaltă Maghiarii. 
Aceasta însă nu va să dică nici decum, 
că prin dualismul acesta o parte din mo
narchie a devenit maghiară, ear’ ceealaltă 
germană; căci oamenii politici serioşi nu 
puteau ignora realitatea, nici puteau pre
supune , că în Ungaria elementele ne
maghiare, ear’ în ţerile de preste Laita 
cele negermane, vor renunţa la propria 
lor vieaţă culturală. S’a păstrat dar’ şi 
în organisarea dualistă punctul de plecare 
indicat de „provisoriu“, s’a manţinut re
gularea relaţiunilor dintre popor şi popor, 
rămânând ca fiesce-care popor să-’şi lăr
gească din propria lui vrednicie drepturile 
de liberă desvoltare.

în  ţerile de preste Laita popoarele
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mai destoinice în luptele politice, au şi 
înaintat în direcţiunea indicată de pro
visoriu pănă aproape de o formulă de 
definitivă resolvare a cestiunii naţionali
tăţilor. Astfel în Boemia Germanii strîrn- 
toraţi au mers pănă a cere o împărţire 
politică, nu după teren, ci după naţiona
lităţi, precum se face şi în biserică îm
părţirea după confesiuni. Tot astfel s’a 
ivit în cercuri foarte importante idea com
punerii regimentelor, nu după teritor, ci 
după naţionalităţi.

E foarte gingaş acest principiu şi 
nu e minune, dacă el numai cu foarte 
multă sfială a fost atins, căci e foarte 
greu a hotărî unde anume şi pănă unde 
principiul naţional poate se fie determi- 
nător. Ni se lămuresce ínsé prin aceasta 
direcţia, în care cercurile politice de preste 
Laita vor sé înainteze, şi înţelegem prea 
bine, că în această direcţiune concetăţenii 
noştri maghiari nu prea sunt dispuşi a 
merge.

„Mersul alegerilor austriace ne-ar interesa 
mai puţin, — dice „Bud. Tagblatt“, — dacă n’ar 
trebui sé vedem prin ele jignit, pănă la un punct 
oare-care, sistemul dualistic. Dacă federalismul 
ese biruitor în Austria, ceea-ce a<ji nu mai pare

preste putinţă, s i s t e m u f  d u a l i s t i c  e de  f a c t o  
c o m p r o m i s .  Ungaria a încheiat un pact cu un 
stat, cu Austria, înse nu cu un stat federativ, 
şi o asemenea schimbare în relaţiunile de din
colo nu poate sé rămână fără de influenţă asupra re
laţiunilor dela noi. M a g h i a r i s m u l u i  i se  

-ifiL-v n 9 în  U n g a r i a  hegemonia, ear’ Ger
manilor în Austria; alte relaţiuni ar modifica ba- 
sele actualului nostru drept public, şi dacă 
privim la atitudinea guvernului autriac faţă cu 
actuala campanie electorală şi dacăj comparăm cu ea 
şi oare-care simptome ivite la noi, de exemplu, 
că m i n i ş t r i i  n o ş t r i  a u  l i p s i t  d e l a  b a n 
c h e t u l  d a t  î n  o n o a r e a  c o n s i l i u l u i  co
m u n a l  din Y i e n a ,  a u  l u a t  î n s ă  p a r t e  l a  
ce l  d a t  î n  o n o a r e a  C e h i l o r ,  trebuie în 
adevăr se ne temem, că acum bate un vént 
duşman dualismului şi că resultatele actualelor 
alegeri din Austria nici pentru noi nu pot să 
aibă urmări bune.“

Urmări bune şi urmări rele ?! — 
pentru noi? — Evident, că dicend „noi“, 
diarul budapestan îi înţelege numai pe 
Maghiari, căci pentru noi ,  care dimpreună 
cu Maghiarii compunem statul ungar, şi 
cu atât mai vîrtos pentru acest stat, ur
mările nu pot fi decât bune.

Maghiarii nu trebue să-’şi facă ilu- 
siuni. Noi, elementele nemaghiare din Un
garia, nu renunţăm la viaţa noastră cul
turală şi ne vom asigura mai curând ori 
mai târziu, din propria noastră vrednicie, 
libertatea de desvoltare. Cu ajutorul con
cetăţenilor noştri de preste Laita vom 
ajunge mai curând la resolvarea con
flictelor dintre noi şi Maghiari, şi este 
fără îndoială în interesul monarchiei şi a 
statului ungar îndeosebi, ca această re
solvare să se facă cât mai curând într’un 
stat ungar de sine stătător.

R evistă  politică .
S i b i i u ,  21 Maiu st. v.

C o n f l i c t u l  a f g l i an  s’a aplanat. 
Cel nutin foile oficioase din Aneîia o
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anunţă aceasta şi se comunică, că răs
punsul hotărîtor al Rusiei a sosit la Londra 
încă cu sfîrşitul săptămânii trecute. Cabi
netul din Petersburg e învoit cu aceea, 
ca Merutşacul şi Zulficarul să rămână af- 
gliane; acum rămâne numai, ca comisiunea 
pentru regularea fruntariei să ese la faţa 
locului şi să statorească linia de demar
care. Se vorbia, că resultatele obţinute 
din negociările din Londra să se pună în- 
tr’o convenţiune. Pentru cabinetul Glad
stone nu rămâne iară, im portan ţă, că. va 
pută păşi acum înaintea parlamentului, care 
în 4 Iunie îşi va termina feriile Rusaliilor, 
cu faptul împlinit al învoelilor anglo- 
rusesci.

într’aceste însă noue discusiuni cu 
G e r m a n i a  pentru Zanzibar şi baiul Santa- 
Lucia vor da de lucru dl ui Gladstone. în 
ceea-ce privesce Zanzibarul pentru An
glia pot să se ivească perplexităţi, dacă 
Sultanul de acolo ar cere scutul Englezi- 
lor în contra expediţiunii germane.

C e s t i u n e a  e g i p t e a n ă  a venit 
ear’ pe tapet cu ocasiunea călătoriei lor
dului Rosebery şi cu deosebire în Paris 
a dat prilegiu la multe discute. Acolo 
ţin strîns la aceea, că cestiunea aceasta 
treoue să-’şi susţină caracterul european 
şi internaţional, ţfiarul „Des Debats“ 
di 1, că Europa nu va admite nici odată, 
ca 'Egiptul şi canalul să cafiă în mânile

unei singure puteri mari, şi principele de 
Bismarck prea bine o scie, că cheia viito
rului zace în Egipt. Deoare-ce el însuşi 
nu poate păstra cheia aceasta, se va în
griji cel puţin, ca aceea să nu rămână 
cu totul în mânile altuia. Tot în ase
menea mod se exprimă. şi „Râpublique 
Franchise“ şi amândouă foile regretă foarte, 
că Anglia nu s’a înţeles mai bine di
rect cu Francia. Greşeala aceasta, flic 
diarele franceze, nu se mai poate repara; 
Francia trebue însă să-’şi apere interesele 
sale, şi între astfel de împregiurări e foarte 
explicabil, că s’a unit, şi încă fără multe 
techetorii, cu alte puteri.

Scirile, cari sosesc din P e n i n s u l a -  
B a 1 c a n i c ă nu sunt de loc liniştitoare. Aşa 
în săptămâna trecută au n ă  vă 1 i t  o m u l 
ţ i m e  de i n s u r g e n ţ i  b u l g a r i  î n  Ma- 
c e d o ir i a şi se dă cu socoteală că în curând 
are să fie provinţa aceasta onorată şi de 
o ceată de aventurieri greci. Un diar 
macedonean asemenea provoacă poporaţiu
nea la revoltă în speranţa, că dacă 
va isbucm odată o astfel de mişcare, Tur
cia va fi silită a procede cu toată ener
gia la înăduşirea ei, ear’ Rusia nu va 
pută rămână neutrală, ci va fi silită să 
spriginească mişcarea. în unul din nume- 
rii trecuţi am comunicat, că toţi condu- 
cătorii Arnăuţilor an avut, o întrunire în 
S t an  o ve i lângă Pristina, unde au luat 
hotărîrea, de a ruga pe Sultanul prin o 
deputaţiune, ca să se pună cât mai în- 
gTabă la cale alungarea trupelor de oeu- 
paţiune din Bosnia şi Herţegovina, şi că 
totodată s’a hotărît a se opune cu p u 
t e r e  a r m a t ă  une i  e v e n t u a l e  î n a 
i n t ă r i  a A u s t r o - U n g a r i e  i s p r e  
Sa l o n i c h i .

Din incidentele aceste „P. Lloyd“ se 
află îndemnat a face alusiuni la Rusia şi 
îşi sfîrşesce articolul prim din numărul de 
seară dela 29 Maiu astfel:

„ ................ E  întrebare, că oare mişcă
rile aceste de pe Peninsula-Balcanică nu sânt 
conduse de o mână secretă din afară. Ne aducem 
aminte, că înainte de asta cu doi ani un impor
tant diplomat rus s’a exprimat faţă cu un coleg 
austriac, cu prilegiul unei vorbiri ţinute în dele- 
gaţiunea ungară, că vorbitorul respectiv a sus- 
picionat pe Rusia, ca şi când ea ar aţîţa focul 
în Orient; aceasta înse nu se întâmplă, pentru-că 
dacă Rusia ar întreprinde un asemenea lucru, 
toată Peninsula-Balcanică ar sta deja de mult 
în văpaie de foc. Ei, dacă Rusia întru adever 
se bucură de o astfel de influenţă în acele părţi, 
atunci uşor putem presupune, că nu ’i-ar fi im
posibil din când în când a mai pune agitaţiuni
lor de acolo f itilu l................................ “

Eată cum satiface Rusia dorinţelor 
celor dela „P. Lid.“ ţfiarul dlui Ristici— 
căruia nu de mult i s’au făcut atâte com
plimente în Rusia — scrie în numărul 
seu de Sâmbătă următoarele. „Nici  o d a t ă  
nu  vom a bd i c e  de B o s n i a  şi H e r 
ţ e g o v i n a .  Pe  C r o a ţ i a  şi c e l e l a l t e  
p r o v i n c i i  s e r be s c i  nu  le v o m d a  
n i c i  o d a t ă  pe m â n a  sor ţ i i .  Noi 
Sârbii nu vom fi nici când nici Austriaci 
nici cu Austria. Toţi iredentistii sunt 
bine veniţi în cercurile noastre. Popoarele 
serbesci din Austria să nu aibă. altă che
mare, decât să fie magazine/de praf de 
puşcă în casa a c o ^ j ^ m a i  curând ori 
mai târziu să fie/în stare a întări puterea 
aceea, care va Lţce capătul Austriei, aşa 
precum a făc ^  capăt Turciei. Sântem 
amici tuturoiT duşmanilor Austriei, şi duş
manii acelor, fcari sânt prietenii Austriei. 
Aceasta să devisa fiecăruia Serb
adevărat!“ /
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C orespondenţe particulare
ale „Tribunei“.

Ulpia-Trăiană 30 Maiu n.
în nrulu 108 al „Tribunei“ a eşit o cores

pondenţă din Haţeg subscrisă de „S. Grăniţerul“, 
în care plângendu-se de efectele magbiarisării 
în ţeara Haţegului, începe a se afunda în lu
cruri de acele, ce deşi îi compet, dar’ vatămă 
simţul de onoare a multor persoane nevinovate, 
scriind unele ca şi acele, ce parte nu le cunoasce, 
parte cunoscendu-le superficial şi din aud, mai 
tare le negresce înaintea publicului, arătăndu-se 
pe sine singurul de model, naţionalist şi cetitor 
de cjiare.

Destul de dureros că unii ca şi aceştia co
respondenţi, seamănă semenţa discordiei între 
fraţi când avem lipsă mai mare de concordia. 
Cugetă dl „S. Grăniţerul“ că prin aceste folo- 
sesce causei noastre? vindecă boalele? sbiciu- 
esce relele? Nici decât. Căci sunt bărbaţi cari 
s’au destins prin o rară abnegaţiune, ear’ dl „S. 
Grăniţerul“ îi negresce descriindu-’i ca laşi, 
trădători şi se retrag, s’au vetjendu-se încă şi 
defăimaţi se aruncă în braţele contrarilor. Aceasta 
este causa de unii bărbaţi distinşi, de ai noştri 
s’au retras din vieaţa publică, fiindcă este cu 
greu se lucrezi cu omeni de aceia, pe cari nu 
te poţi răzima, şi atunci: „perirea ta din tine 
Israile“.

Cei cari nu cunosc împregiurările de pe 
aici au dat loc acelei corespondenţe, consi
derând-o de dreapta, dar’ cei ce cunosc ţeara 
Haţegului, vor fi aşteptând vre-un réspuns care 
cred că cei vătămaţi îl vor şi da.

Nu voiu se mă ocup de toată corespon
denţa, ci numai de lucruri de acele, ce mé in
teresează pe mine şi colegii mei învăţători.

„Dela preoţii noştri confesionali puţin pu
tem aştpta“. Nu voiu se mă fac advocatul tu
turor preoţilor din ţeara Haţegului, ci însăr
cinat de învăţătorii confesionali gr.-cat. din 
tractul Ulpiei-Traiane — care încă se află în 
ţeara Haţegului — voiu să răspund acelei afir
mări, declarând-o de nedreaptă, şi argumen
tând cu date autentice.

în tractul Ulpiei-Traiane sünt 13 parocbii 
gr.-cat. la care sunt 8 scoale confesionale şi 2 
de stat, ear’ din restul de 3, una e afiliată la o scoală 
de stat, 1 are şcoala ambulantă cu altă scoală 
confes. ear’ 1 e anexată la o altă scoală confes. 
fiind foarte aproape. Dintre aceşti 8 învăţători 
confesionali, 5 sünt preparandi moderni, parte 
de Blaj, parte de Orade, şi numai 3 mai bă
trâni sunt preparandi de Haţeg şi Deva. Védi 
dar’ d-le „S. Grăniţerul“ că în tractul Ulpiei- 
Traiane, avem destui învăţători confesionali, în 
două locuri cu câte 300 fl. ear’ în celelalte toate, 
afară de un loc cu câte 200 fl. salar fix. Progresul, 
mulţumită cerului, este îndestulitor.

Ear’ ce se ţine de maghiarisare, că aceea 
„s’ar propaga de învăţătorii noştri nu cu inten-

ţiune, ci din nesciinţă“, acel atribut îl respingem 
cu indignaţiune, căci visitând inspectorul seoa- 
lele noastre, cu limba maghiară nu a fost 
aşa îndestulit; ce e drept elementele limbei 
maghiare s’au propus, dar’ pentru aceea nime 
nu s’a maghiarisat; pănă vom ave învăţători 
confesionali, cari sünt în nemijlocit contact cu 
poporul, de maghiarisare nu poate fi vorba.

Că cine e „S. Grăniţerul“ ni se spune tot 
în corespondenţa d-sale, unde aventându-se 
preste noi nesciuţii, şi lăudându-se dice, că vi
sitând inspectorul şi o scoală grăniţărească, 
a fost foarte mulţumit cu progresul făcut. T-a 
promis învăţătorului grăniţeresc, că îl va reco
manda ministrului pentru remuneraţiune, dar’ 
acel învăţător între altele a <jis: „Nu pot să 
primesc“.

Tot în acea corespondenţă trage o palmă 
bună şi preoţilor «̂ .ieend.: „Dela preoţii noştri 
confesionali (?!) puţin putem aştepta“.

Oare cine e bardul, de care legată," 
ţiunea noastră s’a putut susţine?

Sunt destui preoţi, cari deşi sunt în
cărunţiţi şi cu ochelarii pe ochi, totuşi apără 
scumpa noastră causă, ca şi tinerii înflăcăraţi, 
şi ce vor <jice aceştia toţi, când vor audi votul 
de blam, dat de cătră d-sa „S. Grăniţerul“. Un 
contrar al nostru cât de aprig, nu ni-ar fi blamat 
aşa tare, ca unul ca şi acela care a supt lapte 
românesc ca şi noi. Scriind aceste îmi vine 
aminte anecdota, în care un Român cu ochiul 
scos, s’a plâns la altul că ce a păţit; cine ’ţi-a 
scos ochiul? îl întreabă străinul. Frate-meu, 
fu răspunsul bietului om. Străinul replică: Să 
vede că la scos frate-tău, căci e scos din rădăcină.

Mai dice: „diare române anevoie mai vedi 
la noi“, înainte de ce ar fi scris să se fie con
vins că apoi n’ar fi scris aşa.

Cu aceste acum finesc, rugând pe dl „S. 
Grăniţerul“ altădată să fie drept în corespon
denţă, să fie pătruns de spiritul unirii, ca pe
rind discordia dintre noi, şi iubindu-ne unul pe 
altul, contrarii noştri plini de mirare să dică: 
Vedi cum se iubesc unul pe altul.

UI p ia  nul .

Monor (fostul district al Năsăudului) Maiu 1885.
în 2G şi 27 c. Monorul a avut sărbătoare, 

— reuniunea Mariană a învăţătorilor din fostul di
strict al Năsăudului ’şi-a ţinut aici adunarea sa 
anuală.

Trebue să premit, cumcă d-nii învăţători dela 
şcoala normală din Monor merită toată lauda 
pentru căldura, cu care au primit pe colegii lor 
şi pe oaspeţii ce au venit aci, pentru ospitalitatea 
şi buna primire a reuniunii. Asemenea merită 
laudă şi recunoscinţă poporaţiunea din Monor în 
frunte cu zelosul şi veteranul ei părinte Petru 
Tanco precum şi ceealaltă inteligenţă pentru viul 
interes dovedit faţă cu această încă tinără insti- 
tuţiune şi pentru primirea călduroasă.

în 26 s’au întrunit membrii reuniunii la 
frumoasa biserică nu de mult clădită, unde s’a ţinut

serviţul ddeese prin d-nii: Petru Tanco, Silviu 
Sohorca, paroch în Sângeorgiu şi Simeon Tanco, 
cooperator. Biserica era îndesuită de popor. La 
urma liturgiei dl paroch P. T. ţinii o vorbire 
pătrunzătoare despre folosul scoalelor, chemarea 
şi datorinţele învăţătorilor şi scopul reuniunilor.

După o jumătate de oară, tot aci în bise
rică, vice-preşed. reuniunii, d l C o s m a  A n c a  
deschide prima şedinţă prin o cuventare potri
vită, după care s’au ales 2 comisiuni, s’a cetit 
raportul comitetului reuniunii, a cassarului şi în urmă 
dl învăţător I g n a t  S e n i  ţinu o disertaţie prea 
interesantă: despre însemnătatea sciinţelor reale 
şi modul tractării lor în şcoala poporală, care fu 
ascultată cu viu interes şi cu plăcere din partea 
adunării.

Afară de membrii reuniunii, cari s’au înfă
ţişat în un număr foarte însemnat, au asistat la 
şedinţele adunării un frumos număr de oaspeţi, 
între cari cu plăcere număr şi o cunună de doamne 
şi d-şoare.

între oaspeţi număr pe dl Vasile Raţ pro
topopul gr.-cat. al Reghinului-săsesc, care a do
vedit, asistând la toate şedinţele şi urmărind per
tractările cu o deosebită plăcere; apoi dl prot. 
al tractului Monor Iac. P op ; dd. Avram Harşan, 
paroch în Gledin; Chirilă Deac, paroch în Şeuţ; 
Posmuşan, paroch în Ragla; loan Paşcu şi George 
Maier, învăţători în Regh.-săsesc; Petru şi Simeon 
Tanco; Simeon Beşan, notar; Petru Neagoş, 
medic; Teodor Tanco şi Dumitru Moldovan, pro
prietar în Monor.

La 2 oare s’au întrunit membrii şi cu oas
peţii la un banchet în şcoala normală, la care 
toastele n’au lipsit pentru monarch, episcop, 
vicar, etc.

La 4 oare dl Ignat Seni a delectat publicul 
prin producţiuni de gimnastică, la cari, ne per
mitem a observa, cumcă au reuşit bine.

La 5 oare ’şi-a continuat adunarea lucră
rile sale. Dl Mihaiu Domide a disertat despre: 
Observări în contra obiceiului de a schimosi limba; 
dl Vasile Onigaş a disertat despre: Cum să se 
proceadă la propunerea limbii maghiare în scoa- 
lele poporale?

în  şedinţa a 3-a din 27 dl Macedón Man 
a disertat despre: Ce mijloace va statori învăţă
torul spre a statori legătura de lipsă între scoală 
şi casa părintească? Apoi au urmat raporturile 
comisiunilor pentru propuneri şi ale celei censu- 
rătoare. Cu bucurie este a se aminti propunerea 
şi hotârîrea adunării de a se eda o foaie specială 
pedagogică, care va fi şi organ al reuniunii, ear’ 
cu pregătirea lucrului s’a însărcinat comitetul. 
Realisarea acestei idei ar fi una dintre lucrurile 
cele mai salutare ale reuniunii. Şi eu cred că 
nicăiri nu se va pute realisa aceasta mai uşor 
ca aci, pentru-că nicăiri nu sünt atâte puteri di
dactice ca în acest ţinut.

în  urmă s’a restaurat reuniunea, alegéndu-se 
de preşedinte Rever. D. Vicariu, Gregoriu Moisil, 
ear’ de vice-preş. învăţătorul loan Jarda după-ce 
dl fost vice-preş. Cosma Anca, director la şcoala 
din Năsăud, la repeţitel rugări ale adunării ge

nerale, nu a voit să mai primească acea sarcină, 
în  comitet s’a ales Dr. A. P. Alexi prof. giin. 
Sidor Titieni director normal, Mihaiu Domide, 
învăţ, primar, Iacob Pop, loan Drăgan şi loan 
Miron, învăţători prim.; de cassar învăţ. Teodor 
Rotar, de controlor şi bibliotecar G. Morariu şi 
de secretari Petru Tofan şi Iacob Pop învăţ. elem.

Timpul şi locul proximei adunări generale 
s’a lăsat să-’l statorească comitetul reuniunii. Cu 
această ocasiune s’au inscris ca membri ordinari 
următorii: Elia Posmuşan preot în Ragla, loan 
Halăs învăţ. în Budacul român, Gerasim Bojor 
din Ardan, Nicolae Catarig învăţ. în Rodna nouă, 
loan Păcurar învăţ. în Ragla, Alexandru Pop 
învăţ. în Rune, loan Timariu din Rusciori, 
Vasiliu Bociu din Şioimuş, loan Nistor din 
Sântioana, Simion Beşan notar în Monor, Ba- 
siliu Raţ protopopul Reginului.

Membrii şi oaspeţii s’au depărtat ducend 
suveniri plăcute fiind pe deplin mulţumiţi cu re- 
suitatele acestei adunări. C o r  e s p. f

I>in Bucovina.
A

In 29 Maiu a. c. au fost alegerile pentru 
senatul imperial ale cercurilor rurale din Câm
pulung, Suceava şi Rădăuţi. Candidatul guver
nului era dl ministru Pino şi ca contra-candidat, 
candidatul naţional dl Mihaiu Piteiu.

Scriind aceste rînduri trebue se mă întreb 
vrénd-nevrénd, cum de vine dl ministru să se can
dideze în districtele române, fiind el poporului 
străin, cu totul necunoscut?! Ce garanţă avem, 
ce şi în ce mod va lucra el pentru noi ?!

A figurat ca ministru şese ani şi n’a adus 
poporului nici o îmbunătăţire. El a fost mi
nistrul boerilor şi nu al poporului de jos.

Dl Mihaiu Piteiu, candidatul naţional e 
om eşit din sînul poporului, un om care scie şi 
cunoasce durerile ţeranului, care e în stare să 
lucre precum nu lucră nimene pentru binele 
Românilor.

începutul alegerilor - a fost fixat pe 9 oare 
a. m. După şgp'fe oare a. m. începură a se 
aduna oamşaij din diferitele sate. Toţi erau 
pentru dl Piteiu. îndată-ce crescuse numărul 
alegătorilor, au şi început domnii funcţionari dela 
prefectură a lucra după obiceiul lor. între
buinţau mijloace iertate şi neiertate. Lor nu le 
iau în nume de rău, căci joacă precum le cântă 
cei de sus. Dar’ altor Români, unei clase culte 
şi independentă de guvern ? Despre ei s’au 
vorbit în timpul din urmă multe prin diare; 
aceştia sunt preoţii români bucovineni. Ca în 
totdeauna s’au purtat şi astăzi, arătând ce bine 
doresc Românilor. Ca cei mai culţi dela ţeară, 
au votat ei dintâiu înaintea întregii adunări, 
constituită din poporul dela ţeară. Ce n’au putut 
îndeplini agitatorii guvernului, a îndeplinit-o 
preoţimea bucovineană prin votarea ei.

YeZend poporul că preoţii lor votează 
pentru dl ministru, au votat şi ei.

Candidatul român a căZut. Prin cine ?

F o iţa  „T ribunei“ .

Cum am redactat o foaie agricolă.
S c h i ţ ă  de M a r k  T w a i n .

Primiiu redacţia provisorie a unei foi agri
cole nu fără oare-cari presimţiri — întocmai cum 
un ţăran nu ar fi primind comanda asupra unei 
corăbii. D ar’ mă aflam în condiţii, în cari leafa 
nu era obiect vrednic de ignorat. Redactorul 
regulat al foii căuta recreaţie undeva, şi eu 
primiiu condiţiunile puse, ocupând locul lui.

Sentimentul de a fi earăşi ocupat, era o 
deosebită plăcere sufletească, şi lucraiu întreagă 
săptămâna cu o sîrguinţă neobosită. Ne-am dus 
la presă şi aşteptaiu o Zi cu oare-care îngrijire, 
pentr-ca să văd, dacă activitatea mea se va în
vrednici încâtva de atenţie. în asfinţitul soarelui, 
pe când păîăgiam biroul, o grupă de bărbaţi şi 
băietani, cari staftffiăiâ capătul din jos al scării, 
se împrăştiau ca minaţi deV elaşi impuls şi-’mi 
făcură loc, şi auZiiu pe doi Grei dintre ei Zi
cend: „Acesta e !“

Firesce, că această împregmfrare m’a îm
bucurat.

In dimineaţa următoare aUaiutia capătul 
scării o nouă grupă şi părechi fipprăsciate, cum 
şi persoane singuratice stând ici ţ^olea pe stradă 
şi privindu-mă cu interes. Apro/piându-mc, grupa

se resfiră şi se feri la o parte, şi auZiiu pre un 
om Zicend: „Privesce la ochii lui!“

Eu mă făcuiu ca şi când nu aş băga în 
seamă luarea aminte ce atrăgeam asupră-’mi, 
dar’ în taină mă bucuram şi luaiu hotărîrea a 
raporta despre aceasta mătuşei mele. Urcând 
scara mică, auZiiu glasuri vesele şi rîsete cu 
hohot, pe când mc apropiam de uşă. Am des- 
chis-o cu grăbire şi zăriiu doi tineri ţerani, cari, 
veZendu-mă, au rămas cu gura căscată, apoi 
săriră ou mare gălăgie pe fereastră. Eu statuia 
uimit.

După vreo jumătate de oară se ivesce un 
domn bătrân cu o barbă lungă, albă şi o faţă 
fină, dar’ cam aspră. La invitarea mea, el se 
puse să şeadă. Pare că avea ceva pe inimă. Lu- 
ându-’şi pălăria, o puse jos şi scoase din ea o nă
framă de mătasă roşie şi un număr al foii 
noastre.

El puse foaia pe genunchele seu şi pe 
când îşi ştergea ochelarii cu năframa, se adresă 
Zicend:

„Dta eşti noul redactor?“
„Am onoare a fi“, — ’i-am răspuns.
„Pănă a nu fi început activitatea de astăZi, 

ai redactat dta cândva vreo foaie agricolă?“
„Ba“, — ’i-am Zis; „aceasta este ântâia în

cercare“.
„Aşa se vede . . .  Ai dta oare-cari e^Ae- 

rienţe practice în materie de agricultură ?“ I
„Nu cred“. f

■

„Un instinct oare-care m’a încredinţat despre 
aceasta,“ -— Zise domnul bătrân, punendu-’şi oche
larii şi aruncându-’mi pe de asupra o aspră pri
vire,"pe când împătura foaia într’o formă po
trivită. „As vré să-’ţi cetesc ceea-ce ’mi-a pro
curat acea convingere instinctivă. A fost articolul 
acesta de fond. Ascultă şi apoi îmi spune, că dta 
însuţi ’l-ai scris:

„Napii să nu se culeagă nici când; asta le 
strică. Cu mult mai bine este să trimiţi un 
băeat, care se scuture pomul.“

„Ei, ce ţii despre aceasta? — deoare-ce 
cred în adevăr, căfjdta ai scris astfel?“

„Ce ţiiu despre aceasta? Eu ţin, că îi 
bine Zis şi că are înţeles. Nu mă îndoiesc, 
că, an de an milioane şi earăşi milioane 
de măsuri de napi se strică în această parte a 
oraşului numai şi numai fiindcă se culeg în 
stare pe jumătate coaptă, în vreme-ce, dacă s’ar 
fi trimis un băiat, care să scuture pomul. . . “ 

„Scutură pe moşt’o ! Napii nu cresc pe 
pomi!“

„Ah, în adevăr nu, în adevăr nu? Ei, 
dar’ cine a afirmat aceasta? Este o expresie 
figură, o expresie curat figură. Ori-cine pri
cepe, va observa, că eu am înţeles, cum-că bă
iatul are să scuture odraslele.“

După aceea bătrânul se sculă, rupse foaia 
în sdrenţe mici şi le buchisâ cu picioarele, apoi 
sparse diferite obiecte cu bastonul seu, Zicem

du-’mi, că sünt mai prost ca o vacă. Apoi s’a /  
cărat isbind uşa după sine — pe scurt, s’a pupFat 
într’un chip, care m’a făcut să cred, că iau este 
mulţumit cu ceva. Dar’ fiindcă nu sejam, ce i 
s’ar fi pus în cale, nu-’i putuiu ajuta.

(Ya urma.)

Bunica
de B o j e n a  N ă m c o v â ,  

tradusă din limba boemă 
de Prof. Dr. Urban Iarnik.

(Urmare.)
„Fratele voia se-’mi dee o cămăruţă la el, 

mie însă îmi părea mai bine se rămân cu părinţii 
în colibioara, în care odată locuise Gheorghe. 
Copiii curend erau ca şi acasă, şi părinţii aveau 
destulă bucurie cu ei. Ii trimeteau sîrguincios 
la scoală. Pe când eram tinără, fetele nu se 
pricepeau la scris; destul era dacă sciau niţel 
să cetească şi aceasta numai fetele de pe la 
oraşe. Şi totuşi este pagubă şi păcat, dacă are 
omul darul Duhului sfânt şi-'l lasă fără de do
bândă. Dar’ dacă nu e prilegiu, ce se facă omul. 
Răposatul meu, acesta era om păţit în lume, se 
pricepea şi la scris, cu un cuvént acesta se po- 

. trivia şi în car şi în căruţă. Şi aşa e bine; 
' fiecare ar pute se fie aşa!

„Eu faceam straie ca mai nainte şi câştigam 
parale frumoase. Erau atunci vremuri rele, 
răsboaie şi boale şi foamete destulă. O găleată

1 M.
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Prin Români. Prin care Români ? Prin preo- 
ţimea română!

Că a cătjut dl M. Piteiu, e meritul urmă
torilor părinţi:

Protopopul Man dicey schi, părintele Iacu- 
bovici, părintele Isopescu, Popovici din Hatna, 
părintele Dosimendont Mandicevschi, părintele 
Bumbac, părintele loan Grigorovici, părintele 
Georghiean şi alţii. X.

C r o n i c ă .
Archiducele Iosif va sosi la Făgăraş în

4. 1. c. n. Pentru primire se fac pregătiri mari. 
Cu această ocasiune archiducele va visita şi 
herghelia erarială de cai din Sâmbăta-de-jos.

*
Numiri. Au fost numiţi capelani militari 

cl. II  în reservâ dnii: Nicolau A r  on, preot 
gr.-or. din archidiecesa Sibiiului, şi Marian P  6- 
c u l e a  preot gr .-cat. din archidiecesa Blajului.

Í
Grindină. a cădut ieri după ameaiji la 

Sibiiu şi în împregiurime. Se asigură că n’a fă
cut nici o daună.

*
în comitatul Hunedoarei s’a pornit o 

agitaţie mare cu scopul de a maghiarisa popo- 
raţiunea română de pe teritorul acelui comitat. 
Astfel i se scrie din Deva la „Sieb.-D. Tag.u, 
că corpul funcţionarilor dela calea ferată a aran- 
giat acolo un banchet „în onoarea diaristilor ve
niţi dela Budapesta şi Viena cu scopul de a cer
ceta, întru cât ar pute succede a remaghiarisa pe 
Maghiarii valachisaţi.“

*
Politica nostră financiară. Sub acest 

titlu cetim în diarul unguresc „Budapester Tag- 
blat“ : „Emisiunea mai nouă de rente a rotundit 
datoria rentei de hârtie a Ungariei. Aceea se 
urcă acum la p r e s t e  d o u ă  s u t e  de m i l i 
o a n e  f l o r i n i ,  ceea-ce e răsturnarea cea mai 
elocuentă a aserţiunilor presei guvernamentale, 
că starea materială a Ungariei, de când există 
guvernul T i s z a  şi decând conduce contele Iuliu 
S z a p á r y  finanţele ţerii, s’a îmbunătăţit în mod 
neaşteptat. In un timp de abia 4x/a ani 200 
de milioane rentă de hârtie, acesta e un progres, 
cum nu-’l aflăm în nici un stat al Europei. In 
anul 1881 s’a emis o rentă de hârtie nu mai 
puţin decât de 5 i milioane, în 1882 chiar de 
53x/2, în 1883 de 30, în anii 1884 şi 1885 de 
câte 33 milioane rentă de hârtie ungară. Ceea- 
ce apasă mai tare în cumpena aceasta e faptul, 
că o pa f i e  iu a r o "a- 'cuíÍbíiütiíOi1' «’̂ "întrebuiuţalr 
p e n t r u  i n v e s t i ţ i u n i  şi că nu mai puţin decât 
150 milioane florini a trebuit să servească pentru 
acoperirea deficitelor periodice şi a amortisa- 
ţiunilor. A voi sé negi în faţa acestor fapte că 
o continuare a politicei financiare urmate pănă 
acum duce Ungaria la ruină, ar fi mai mult 
decât servilism, ar fi o înşelare conscie a na
ţiunii, o neconscienţiositate, care merită stig- 
matisare“.

*
Corespondenţa noastră din Haţeg a

produs, precum se vede din mai multe scrisori, 
ce primim, o deosebită amărîciune. Ni s’au tri
mis din mai multe părţi rectificări. Publicăm pe 
unele din ele. Nu însă în întregul lor. A trebuit 
sé suprimăm unele pasage prea personale, fi- 
ind-câ unii din domnii, care ne trimit „rectifi
cări“, se înşeală asupra persoanei coresponden

tului nostru din Haţeg. Se pretinde anume, că 
un învăţător, un oare-care Samsiam, ni-ar fi tri
mis aceea corespondenţă. Nu-’l cunoascem pe 
acest domn, nu seim cine este şi nu ne credem 
în drept a da loc în coloanele „Tribunei“ unor 
cuvinte grave la adresa Dsale.

Corespondentul nostru a susţinut, că mai 
mulţi dintre Românii din Haţeg au luat parte la 
o petrecere arangiată în folosul, „reuniunii de 
cultură din Cluj“, şi a reprobat această partici
pare. Nu se poate dar’ decât se ne pară bine, 
când vedem, că aceia, care au luat în adevăr 
parte la petrecere, cred de cuviinţă a da lămu
riri, şi publicăm aceste lămuriri drept nisce do
vedi, că nu se găsesc între noi oameni capabili 
de a trada în toată consciinţa causa naţională. 

*
O rectificare. Dăm loc următoarei rec

tificări: „Onorată redacţiune! Cetind corespon
denţa particulară apărută în preţuita foaie ce re- 
digeaţi nr. 108 scrisă cu data Haţeg 24/5 vă 
rog a da loc în preţuita foaie şi răspunsului meu. 
Veijend că autorul acelei corespondenţe n’a putut 
să-’şi vadă de treburile sale bune-rele cum i le-a 
Croit situaţia presentă, ci cearcă, umblă, face, di
rege spre a molesta familii şi persoane cari, har 
Domnului, se bucură de reputaţiunea întregei na
ţiuni din loc şi giur şi care nu odată au dat 
probe, au lucrat şi ajutat în faptă, tăcând şi ne- 
avénd lipsă de laudele gazetare, naţiunea atât 
în total cât şi pe unicii membri ai aceleia, — 
daţi-’mi voiă se mă rectific şi eu. Autorul 
scrisese că la maialul arangiat de unii tineri 
calfe de comerciu, oameni de toată onoarea 
şi de încredere, în 16 Maiu st. n. că a vedut 
familia mea cât şi pe mine luând parte la 
aceeaşi petrecere, ce se pretinde a fi fost aran
giată în folosul „cultur egylet “-ului cluj an, şi că 
eu ca cutare şi cutare — aş pute şi trebuiam să 
sciu că cu ce scop s’a arangiat acea petrecere. 
Nu neg că nu am sciut şi nici aceea că nu am 
luat parte la petrecerea aceea solidă, la care şi 
din cele mai onorabile familii neromâne au par
ticipat, — neg însă a fi fost cât mai puţin înţeles 
cu arangiatorii aceleia şi că aş fi împărţit invi
tări şi aş fi îndemnat la însufleţire pentru pe
trecere.

„Causa de ce am mers la petrecerea res
pectivă va pute să o judece on. public cetitor, 
— dela care nu aştept nici o parţialitate — ci 
imparţialitate. Cu toate că devisa noastră este „a 
trece preste interesele comune naţionale“, — eu 
sünt comerciant de modă, e sciut, că astăcji cine 
poate să-se poarte după modă, sunt domnii (jilei — 
după chibzuiala mea mai hun serviciu fac eu 
naţiei şi trag câştiguri dela străini şi banii lor 
îi introduc spre ajutorarea naţiunii mele, ceea-ce 

-se  vede chiar din cele publicate de dînsul că 
sünt membru şi cassar la scaunul şcolar gra- 
niţeresc şi la comitetul bisericesc, resultă că nu 
m’am depărtat — şi nici nu mă depărtez de 
naţiune — apoi familia mea nu trebue să o apăr 
eu, căci mulţi din on. cetitori o sciu deja şi o 
apără opiniunea publică de a cărei reputaţiune 
se bucură, şi nu se sfiesce a face parte din 
societăţile locale şi externe cele mai de frunte 
române, nu ca dl autor şi familia sa.

N i c o l a u  T h e o d o s i u .
*

Tot din Haţeg mai primim următoarea 
rectificare:

„Corespondentul S. Graniţerul în 108 al 
„Tribunei“ cu datul; Haţeg în 24/5 nu se sfi
esce a ataca caracterul meu, declarându-mă de 
un arangiator al maialului dat de junimea ma
ghiară din loc la 16/5 în favorul „Erdélyi magyar

cultur-egylet“-ului din Cluj, ba de un însufleţitor 
al nemaghiarilor pentru petrecerea amintită.

„E drept, că eu ca june am asistat de pe 
la 9 oare seara pănă la 11 x/2 ca privitor, inte- 
resându-me despre reuşita maialului.— Acesta 
e adevăr simplu şi cu rat!

„Corespondentul S. Graniţerul însă se 
vede că nu s’a interesat de adevăr, pentru-că ce 
a voit, când a păşit în public cu afirmarea, că 
eu aş fi fost arangiator şi însufleţitor pentru 
participare la maialul amintit? Pe când eu un 
singur cuvânt nu am dis cătră nimeni, ba fiind 
dus în afaceri de ale mele private, nici n’am 
fost acasă pănă în (jiua de petrecere.

„Pănă când dară pretinsul apărător al ade
vărului stă tupilat sub pseudonimul S. Graniţerul; 
pănă când nu-’mi va documenta că eu am fost 
un arangiator şi însufleţitor al maialului din 16/5, — 
— pănă atunci îl declar de un om, care 
atentează la întregitatea caracterului meu.

l o a n  Ba c i u .
*

Pretutindenea maghiarisare. E  anevoiă 
să capeţi la mână vre-un apel maghiar îndreptat 
publicului, din care să nu respire şovinismul naţional 
maghiar, dorul de a maghiarisa şi boala ideii de 
stat naţional maghiar. Astfel a adresat Carol 
G e r l o c z y  un apel preoţimii catolice, prin care 
o recearcă să spriginească reuniunea şcolară ma
ghiară : „Reuniunea noastră — dice dl Gerloczy — 
„voiesce să apere numai maghiarismul, ear’ de 
altă parte voiesce să deprindă bunătate faţă cu 
aceia, c a r i  v o i e s c  să înveţe unguresce şi cari 
cer dela noi mijloace pentru acest scop.“ — 
Apelul se provoacă în pasagele următoare la 
iubirea de naţionalitate a preoţimii catolice şi 
îndeosebi la hărnicia prelaţilor catolici. Eată un 
pasagiu instructiv pentru noi şi care ne dă 
dreptul de a atrage asupra-’i atenţiunea prelaţilor 
noştri bisericesci: „Cu vrednicie şi cu speranţă 
de a fi ascultată se poate îndrepta reuniunea 
noastră, ce lucră la consolidarea naţionalităţii 
noastre, la acei prelaţi catolici, în al căror şir 
aflăm pe primatele Szelepcsényi, pe episcopii 
Szécsenyi, Gúbasoczy, Pálffy, pe aceşti creatori 
mari ai istoriei noastre, cari în  t i m p u r i l e  de 
a s u p r i r e  şi de p r i m e j d i e  p e n t r u  n a 
ţ i u n e a  n o a s t r ă  când era vorbă de existenţa 
Ungariei, în interesul libertăţii civice şi a inde
pendenţei, făceau se résumé cuvântul adevérului 
chiar în sala tronului M a ie s tă ţ i i— Nimic 
mai mult decât de atâta avem lipsă şi noi.

*
Episcop nou. De episcop ev. ref. pentru 

Transilvania s’a ales dl Dominic S z á s z ,  fostul 
protopresbiter din Cluj. E  tatăl dlui Carol Szász  
jun., aceluia, care a înscenat turburările de astă 
vară în Cluj şi astă earnă la universitatea din 
Budapesta, — care în fine însuşi a recunoscut, 
că e a u t o r u l  „ b ü d ö s  b o c s k o r “-u!ui.

*
Hirnen. Marţi a treia efi de Rusalii ’şi-a 

serbat dl Silviu S u c i u ,  translator ministerial, 
interpret român şi deputat sinodal, cununia în 
biserica din Yojtek cu d-şoara Elena Ş e r b  an,  
fiica Rvds. dn Vincenţie Şerban, protopresbiterul 
Bănat-Comloşului şi proprietar mare din Folea. 

*
Un steag maghiar. Din P a n c i o v a  i 

se telegrafează lui „Pester Lloyd“ cu datul de 
31 Maiu n .: „Tinerimea de aci a arangiat la 
24 1. c. un Maial“ cu ocasiunea căruia s’a în
tâmplat, că unul dintre arangiatori, Yasa S t ol ici, 
funcţionar la societatea „Donau Dampfschiffarht“ 
a lăsat să delăture un steag naţional maghiar, 
care servia ca decoraţiune dimpreună cu alte

de săcară se plătia cu o sută de florini în ţedule 
de bancă. Aceasta vrea să <J.ică ceva! — Dar’ 
Dijeu ne iubi, aşa încât cu chiu cu vai . . . .  
le-am trecut toate. Aşa era de rău, încât oa
menii umblau cu parale în mână neputend să 
cumpere. Tăicuţa nostru, acesta era om, să-’i 
cauţi păreehea ţ de când era pe lume, ajuta 
pe fie-care, unde şi cum numai putea; la 
el şi venia fie-care, când nu mai scia pe 
unde să apuce. Când veniau vecini mai să- 

-i&iâţi* cerând: „Daţi-ne o găleată de secară, 
n’avem nici un grăunţ, ca să facem pâne,“ şi el 
<jicea: „Pănă-ceam, dau bucuros; când nu voiu 
mai ave, o să dee altul,“ şi îndată trebuia, ca 
mama să măsure bucate în sac. Banii însă nu-’i 
lua, ferească Dumnezeu! „Doar’ sűntem vecini; 
dicea, dacă noi nune  ajutăm, cine să ne ajute? 
Când Dumnezeu vă dă belşug, plătiţi-mă cu 
grăunţe şi va fi gata.“ Şi aşa şi e ra .— Pentru 
asta tăicuţa şi căpăta de mii de ori: „să vă răs
plătească Dumnedeu.“ Muma, dacă nu venia într’o 
<ji un cerşitor, s’ar fi dus să-’l caute pe la răs
pântie. Aceasta era bucuria ei. De ce să nu-’i fi 
ajutat ei pe oameni? ne săturam, aveam în ce 
umbla; de ce să nu se dee şi altora din prisos? 
Asta nu e încă o vrednicie aşa de mare, ci nu
mai o datorie creştinească; dar’ dacă cineva îşi 
rupe dela gură şi dă, asta e o virtute frumoasă. 
Pase-’mi-te şi noi am ajuns într’acolo, că mâneam 
numai odată pe <li, ca şi alţi oameni să aibă ceva 
să mănânce. Ei bine, am trecut-o şi asta, şi ea-

răşi străluci soarele. în ţeară fű pace, se făcea 
mai bine şi tot mai bine.

„După-ce Kaspar a isprăvit cu şcoala, 
voia să înveţe meseria ţesătorească, şi eu nu 
’l-am oprit. Meseria e stăpân. După-ce a învăţat, 
trebuia să plece în lume. Gheorghe dicea totdea
una, că meseriaşul tăvălit pe după cuptor, nu 
plătesce nici un gologan. După câţiva ani se în
toarse, se stătornici înJDobruşca, şi-’i mergea bine. 
Pe fete le ţineam la ori-ce lucru de casă, ca să 
poată întră într’o slujbă cum se cade. Eată veni 
odată vară-mea din Beciu, în sat, şi Terezca 
aşa îi plăcu, încât îndată (lise că ’şi-o va lua şi 
va îngriji de dînsa. îmi era destul de greu, dară 
mă gândiam că n’aş fi făcut bine s’o opresc 
dela norocul ei, dacă are poftă să meargă în 
lume.

„Şi Dorotca e muiere de treabă, au o stare 
cum se cade în Beciu şi nici un copil. Se şi îmgriji 
de Terezca ca o mumă şi frumos lucru îi dete, 
când s’a măritat. M’am cam supărat, că fata îşi 
alese pe un Neamţ, dară acuma nu-’mi mai pasă. 
loan este om întreg şi înţelept, acuma ne şi în
ţelegem bine. Ei bine, şi nepoţii sünt ai mei.— 
în loc de Terezca se duse în Beciu Ioana. îi 
place acolo şi ci-că-’i merge bine. — Lumea cea 
tinără are altă minte; mie nici odată nu-’mi plăcea 
să mă duc de-acasă, mai cu seamă între oamenii 
cei străini.

„După mai mulţi ani îmi muriră părinţii, 
în şese săptămâni unul după altul. Liniştiţi se

duseră de pe lume, ca şi cum s’ar fi stîns o lu
mină; D-deu nu-’i lăsă să se chinuească vreme 
îndelungată şi nu trebui să i se facă dor unuia 
de altul; erau la olaltă de şesedeci de ani. Moale 
’şi-au aşternut, moale o să şi doarmă. D-deu să 
le dee mărirea vecinică!“

„Şi nu-’ţi era dor de copii, când tustrei ’ţi 
s’au dus?“ — întrebă principeasa.

„De, milostivă doamnă, sângele apă nu se 
face. Destul am plâns adeseori, însă copiilor 
nu le pomeniam de asta, ca să nu le stric no
rocul. Şi singură nu eram nici odată; copiii nu 
înceată să se nască şi aşa are omul totdeauna, 
cu ce să se îndeletnicească. Când îi vedeam pe 
la vecini crescând dela leagăn şi papă, ’mi se 
părea, că sünt ai mei. Trebue ca omul să aibă 
inimă cătră oameni, aşa îl iubesc şi ei. Destul 
m’au rugat, să viu în Beciul ăla; ei bine, eu 
sciu, că aş afla acolo tot oameni buni ca aiurea 
şi că ar îngriji bine de mine, dară este o bu
cată de pământ şi cu omul bătrân nu mai e 
nimica pe drumuri, acela este ca aburii asupra 
oalei. D-deu ar pute să-’şi aducă aminte de 
mine, şi eu tot bucuroasă ’mi-aş depune oasele 
în pământul părintesc.

„Dară, milostivă doamnă, eu m’am pus pe 
povestit, ca şi cum aş fi aicea în şezătoare; să 
iertaţi prostimea mea“ ; — adause bunica, sfîrşin- 
di -̂’şi povestea şi sculându-se de pe scăuneş.

(Va urma.)

diferite steaguri ca decoraţiune, dicend, că e cu 
totul superi Iu. Cercurile maghiare de aci sunt 
foarte indignate din causa acestui incident. Reu
niunea de gimnastică de aci a convocat o adu
nare extra-ordinară, în care are să se facă pro
punere pentru excluderea numitului funcţionar“. 

*
Restaurarea regatului polon. Din Leopol 

se scrie: Presa polonă se ocupă astăzi cu un 
articol scris de P r o l o m  şi publicat în (jiarul 
„Rada Rusca“ a cărui esenţă se poate resuma 
în următoarele: „Sub masca tendenţelor demo
cratice P o l o n i i  încearcă a f o r m a  un p a r t i d  
r u t é n ,  care să-’i ajute în restauraea regatului 
polon sau cel puţin să slăbească resistenţa po
porului rutén în contra numitei restaurări. Ru
tenii au suferit timp de cinci secoli domnia re
gilor poloni. Să nu fi fost acest timp destul de 
fatal pentru poporul rutén? Să nu fie destulă 
amintirea tuturor miseriilor morale şi materiale 
îndurate de Ruteni în decursul acestor veacuri, 
pentru-ca ei să se fi săturat de unirea cu Po
lonii? Noi ne-am purtat totdeauna loial faţă 
cu guvernul austriac şi prelüngä toate neplă
cerile ce ni se fac astăzi, nu putem totuşi să 
ajutăm la nisce atacuri îndreptate în contra 
monarchiei şi nici nu ne vom arunca în un 
abis de noue combinaţiuni politice. Totdeauna 
vom protesta în contra unei uniri, ce are de 
scop restaurarea regatului polon, ceea-ce poate 
socialiştilor şi nihilisţilor ruteni le va fi venind 
bine la socoteală. Invinuească-ne între împre- 
giurările actuale şi ne denunţe ca pe nisce ini
mici ai Austriei, —  vom suferi cu indiferenţă 
stoică şi cu pacienţă, dar’ la timpul oportun 
vom dovedi evident contrarul. Rătăciţii, cari 
lucră la ruperea Galiţiei dela Austria în scopul 
restaurării regatului polon, se vor convinge, că 
poporul rutén, pe care voiesc să-’l demorali- 
seze, prelungă toate seducerile şi promisiunile, 
totuşi nu se va lăsa să fie folosit la realisarea 
unei idei şuchiate.“

Mulţumită publică.
(Urmare.)

în  favorul scopului pentru care s’a aran- 
geat Maialul inteligenţei române din Cluj au 
mai binevoit a contribui Maiestăţile Lor Re
gele şi Regina României 200 lei; Excel. Sa 
Dr. loan Vancea de Buteasa, Metropolitul 30 fl.; 
Uustr. Sa Dr. Mihail Pavel, episcopul 10 fl.; 
Ilustr. Sa Ion Meţan episcopul 10 fl.; Spectatul
Dn Nicolau Fekete Megruţ_10 fl.; Ludovic
Simon 5 fl.; Simeon Popelea, controlor în Gy.- 
St.-Miklos 1 fl.; loan Moldovan, Ascileul-mic 2 fl.; 
Paul Dunca, Sibiiu 2 fl.; loan Cherebeţ, preot în 
Oâţcău 2 fl.; George Nicnra 1 fl.; Michail Pharea, 
Deva 1 fl.; Dr. Iosif Akoncz, advocat, 1 fl.

L i s t a  nr. 1, colectantă: d-na R o s a l i a  
P o p  Gilău: d-na Rosalia Pop 2 fl.; dd. Vasile 
Lucaciu 2 fl.; Vasile Stănescu 2 fl.; loan Stan 
1 fl.; Nicolau Stănescu 1 fl.; loan loan 2 fl. • 
Vasile Hetesk 1 fl.; Ilié Burca 50 cr.; loan Stan 
50 cr.; Balog Lájosné 1 fl.; Vasilică Stan 1 fl.; 
Lázár István 1 fl.; Iosif Stănescu 3 fl.; Szabó 
Károly 1 fl.; Petru Bozsan 2 fl. Suma 21 fl.

L i s t a  nr. 2 colectant: dl S a b i n  C o 
ro ian,  Gherla: „Amicul Familiei“ 5 fl.; d-nele 
Mărioara Borgovan 80 c r.; Caterina Dolian 50 cr.; 
Aurelia Suciu 50 c r.; Domniţa Huza 1 fl.; suro
rile: Ana şi Maria Pop 1 fl.; Rvds. dn Coroian 
canonicul 2 fl.; M. Şerban canonicul 50 c r.; George 
Maior, teolog 60 cr.; loan Pop 1 fl.; Atanasiu 
Démian 1 fl.; Pasca 1 fl.; prof. Pop loan 2 fl. 
50 cr.; Teodor Lup 1 fl.; „Pentru scop“ 1 fl.; 
Unul dintre Români 1 fl.; Andreiu Anton I fl.; 
Dr. Iosif Pop 1 fl.; Dr. Iuliu Simon 1 fl.; loan 
George 1 fl.; A. Todoran 1 fl.; loan Andreica, 
teolog 1 fl.; Alexandru Haliţa, teolog 1 fl.; Va
sile Cheresteş, teolog 50 c r.; loan Pop, teolog 
1 fl.; Lazar Avram, teolog 50 c r.; Iuliu Pop, 
teolog 50 c r.; loan Bârsean, teolog 1 fl. 10 cr.; 
Alţi teologi 4 fl. 50 c r.; Cineva 2 fl.; Oare -cine 
50 c r.; Cineva 20 c r.; Cineva 50 c r . ; Cineva 
1 fl.; d-na Emilia I. Coroian 60 cr. Suma 41 fl.

L i s t a  nr. 3, colectant: d-nul Dr. A v r a m  
T i n c u , Orăştia: D-nii: Dr. Avram Tincu 1 fl.; 
Alexandru Nemeş 1 fl.; Dr. loan Mihu 1 fl.; 
loan Lazariciu 1 fl.; Dr. Erdélyi 1 fl.; Todor 
1 fl.; Laurian Bercian 1 fl.; loan Andrescu 50 cr. 
Suma 7 fl. 50 cr. (Va urma.)

Serviciu l telegrafic
al

„ T R I B U N E I /
Budapesta, 2 Iunie n. „Pesti Napló“ 

comunică scirea, că ministrul croat B e- 
d e c o v i c s  voiesce sé demisioneze şi că 
în locul lui se va numi bar. I n k e y.

Londra, 2 Iunie n. Se vorbesce, că 
Rusia şi Anglia s’au invoit a invita pe 
regele Danemarcei sé păşească în conflic
tul P e n j d e h  ca arbitru. Primirea regelui 
Danemarcei se privesce ca sigură.

Director: l o a n  S la v ic i .
Redactor responsabil: Cornel Pop Păcurar-
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Extrase din foaia oficială.
L i c i t a ţ i u n i :

— în 6 Iunie a. c. mobilele lui Alexandru S z u h á n y i ,  
decătră judecătoria cercuală din Sătmar în comuna H i r ip .

— în  9 Iunie a. c. mobilele lui Mihail H á m ,  decătră 
judecătoria cercuală din Pecîca, în comuna N . - V a r j a s  
(com. Aradului).

— în  19 Iunie a. c. mobilele lui Solomon Regenbogen,  
decătră judecătoria cercuală din A l b a - I u l i a .

E d i c t e :
— Din partea tribunalului din Timişoara se provoacă 

toţi cari au oare-cari drepturi de ereditate la averea lui 
Teodor S ta n e sc u ,  a ’şi-le insinua în 45 de dile.

— Din partea tribunalului reg. din Bistriţa se provoacă 
toţi aceia, cari au oare-cari drepturi de ereditate la averea 
următorilor: Mihail H en d e l ,  Mihail B i d n e r, Maria Rover ,  
Terezia W e i n  h ofe r, RosinaSchuller, Ecatarina B r e s z 1 er, 
a ’şi-le insinua în 45 de <jfle-

Bi bl i ogra f i e .
Elementul pitoresc în cronicele române, conferenţă 

ţinută la Ateneu de dl I o n e s c u - G i o n ,  a eşit de sub 
tipar şi se află de véndare la librăria Socec.

„Steluţa.“ Revistă scientifică, literară şi economică. 
Apare de două ori pe lună. Roman (România), 17 Maiu 
1885. Anul I. Nr. 2. Sumar: Carol Linneu; Etnografie. 
— Sericicultura. — Donaţiunea Melidon. — Comoara, (anec
dotă poporală). — D-şoarei X., (poesie). — Dialog între un 
boer şi visiteul seu. — Visul (poesie). — Necrolog. — 
Maxime. — Aritmogrif. — Pytia. — Posta redacţiei. — 
Bibliografie.

Sciri economice.
Starea sămenăturilor din 16 pănă în 22 Maiu st.

n. a. C. în următoarele comitate:
A l b e i - i n f e r i o a r e .  în  cercurile : Mureş-Uioara, 

Aiudul-mic, Vinţul-de-jos şi Ighiu — atât semănăturile de 
toamnă, cât şi cele de primăvară sünt cam rari, în mai 
multe locuri a fost brumă, ce a causat daune cu deosebire 
cucuruzului şi strugurilor. I'Vnaţelo şi păşunile s’au îm- 
bunăţit, dar’ se desvoaltă foarte încet.

Arad.  în cercurile: Arad, Pecîca, Radna, Boroş- 
Şebis şi TCrnova — semănăturile sânt bunişoare, secara e 
în floare, aceasta sufere din causa multelor ploi.

B ihor .  în  cele mai multe părţi ale comitatului a 
fost ploaie cu grindină, care a causat daune însemnate în 
poame şi în semănăturile mai tinere. Atât cele de toamnă 
cât şi cele de primăvară se desvoaltă hine.

B i s t r i ţ a -N ăs eu d .  în  cercurile: Năsăud, Beşîneu 
şi Iaad — semănăturile de toamnă s’au îmbunătăţit, sünt 
deci în stare bună. Sămănăturile de primăvară încă sünt 
(jese şi se desvoaltă bine.

Br aşov .  în  ţinuturile de jos şi de sus ale comita
tului — sămănăturile de primăvară sünt bunişoare, cele de 
toamnă însă sünt slabe.

Caraş - Se ver in .  în cercurile: Caransebeş, Tere- 
gova, Oraviţa, Buziaş ctc. — sămănăturile sünt în stare 
bună; în unele locuri cucuruzul a fost atacat mult de şoa
reci. Pomii dau bune speranţe; păşunile încă s’au îm
bunătăţit.

C i u c. în  cercurile: Sân-Mărtin, Sân-Miclăuş, Tulgheş 
şi Csik-Szereda — în multe locuri a fost brumă, care a 
causat daune mari în semănăturile de grădină şi poamelor. 
Sămănăturile de toamnă şi de primăvară sünt mulţumitoare; 
în unele locuri fănaţele şi păşunile se desvoaltă bine.

Cojocna .  în  cercurile: Mociu, Orminişul-de-câmpie, 
Teaca şi Nadăş — a fost brumă, care a stricat mult poa
melor şi strugurilor în unele locuri. Sămănăturile se des
voaltă încetişor; fenaţele şi păşunile abia acum încep a se 
desvolta.

F ă g ă r a ş .  în  cercurile: Făgăraş şi Arpaş — sămă
năturile în urma ploilor s’au îmbănătăţit. Fenaţele sünt 
slăbuţe.

H u n e d o a r a .  în  cercurile: Haţeg, Orăştie, Gioagiu 
şi Baia-de-Criş — sămănăturile de toamnă se desvoaltă în 
sîlă; sămănăturile de grâu în cele mai multe părţi sünt 
frumoase însă cele de săcară sünt rari şi slăbuţe.

M a rm a ţ i a .  în  cele mai multe părţi ale comitatului 
sămănăturile de toamnă s’au recules în câtva; cele de pri
măvară în mare parte sünt în stare îmbucurătoare.

Mureş -Turda .  în cercurile acestui comitat sămă
năturile de toamnă, cu puţine excepţiuni, sünt slabe. Cele 
de primăvară se desvoaltă binişor, în unele locuri însă şi 
aceste sünt slabe; poame şi struguri, e speranţă, că vor fi 
în ăst-an.

Od orh e i u .  în  cercurile: Christhur şi Homorod 
sămănăturile de toamnă se desvoaltă cam încet; cele de 
primăvară însă în unele locuri s’au îmbunătăţit; dela poame 
se sperează o recoltă bună.

Să tm ar .  în  cele mai multe ţinuturi ale acestui co
mitat sămănăturile de toamnă promit o recoltă mijlocie, 
cele de primăvară sünt frumoase; fcnaţele sünt slabe, cu 
toate că în câtva s’au mai îmbunătăţit.

S e la g iu .  în  cercurile: Selagiu, Zelău, Tăşnad şi 
altele — sămănăturile, atât cele de toamnă cât şi cele de 
primăvară, în urma ploilor s’au recules foarte; fenaţele şi 
păşunile sünt mulţumitoare.

S ib i iu .  în  cercurile: Sibiiu, Cisnădia, Mercuria, 
Sebeşul-săs, şi Sălişte — atât sămănăturile de toamnă, cât 
şi cele de primăvară, sünt în stare bunişoară.

So lnoc-Dobâca .  în  cercurile: Dej, Lăpuşul-ung., 
Gherla, şi Honda — sămănăturile de toamnă, abstrăgănd 
săcara, care în cele mai multe locuri e foarte slabă, sünt 
bunişoare; cele de primăvară în unele locuri sünt slabe; 
din causa răcelii timpului fenaţele şi păşunile nu se pot 
reculege.

T d r n a v a - m a r e .  în cercurile: Cohalm, Cincul-mare, 
Berethalm şi în alte ţinuturi — sămănăturile de toamnă 
s’au mai îmbunătăţit; fenaţele şi păşunile încă încep a se 
îndrepta în urma ploilor; viile promit mult.

T e r n a v a - m i c ă .  în  cercurile: Elisabetopól, Radnot 
şi Hususău — sămănăturile de toamnă şi de primăvară 
s’au îmbunătăţit mult; viile şi pomii promit fructe bune.

T imiş.  În cercurile: Aradul-nou, Verşeţ, Lipova, 
Biserica-albă şi Ciacova — semănăturile de toamnă se des
voaltă foarte bine, cele de primăvară sünt cu ceva mai în
dărăt; fenaţele şi păşunile s’au îmbunătăţit în mare parte.

Tre i - scaune .  în acest comitat sămănăturile acum 
după ploaie s’au recules şi se desvoaltă bine; fenaţele şi 
păşunile însă sünt cam slabe.

T u r d a - A r i e ş .  Aci în cele mai multe ţinuturi să- 
menăturile de toamnă sünt slăbuţe, în unele locuri au şi 
perit; cele de primăvară din causa frigului sünt împedecate 
în desvoltare. Fenaţele şi păşunile încă sünt slabe.

Piaţa din Sighişoara, 30 Maiu. Grâu curat hecto- 
litra fl. 5.70 pănă fi. 6.50; grâu mestecat fl. 4.10 pănă 
fl. 4.70; săcara fl. 3.60 pănă fl. 4.— ; ovăsul fl. 2.50 pănă 
fl. 2.70; cucuruzul fl. 4.— ; fasolea fl. 4.— ; crumpenele 
fl. 2.— ; mazerea chilo 20 cr.; lintea 20 cr.; mălaiul 12 cr.;' 
lumini de său chilo 60 cr.; săpunul 31 cr.; său brut 30 cr.; 
său de vită fl. 1.— ; unsoare de porc 72 c r .; carnea de 
vită 40 cr.

Cursul Ia bursa de mărfuri in Budapesta
dela 1 Iunie st. n.

Grâu  (din Banat): 72—74 Kilo fl. —.— pănă —.— 
74—79 Kilo fl. —.— pănă —.—, (lângă Tisza) 72—74 Kilo 
fl. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 9.— pănă 9.60, (de 
Pesta) 72—74 Kilo fl. —.— pănă —.—, 74—97 Kilo 
fl. 8.90 pănă 9.50, (de Alba-Regală) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 8.90 pănă 9.50, (de Bacska) 
72—74 Kilo fl. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, (din Ungaria de nord) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 8.70 pănă 9.20.

S S ca r  a (ungurească) 70—72 Kilo fl. 7.30 pănă 7.90.
O rd  (nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 6.30 pănă 6.50; (de 

berărie) 62—84 Kilo fl. 7.60 pănă 9.50.
OvSs (unguresc) 37—40 Kilo fl. 6.70 pănă 7.20.
C u c u r u z  (de Banat): dela fl. 6.25 pănă 6.30; de 

alt soiu fl. 6.20 pănă 6.25.
R a p i ţ a  fl. 11.50 pănă 12.50; de Banat fl. 11.25 

pănă 12.—.
M ăi a iu  (unguresc): fl. 5.80 pănă 6.25.

Timpul de furnisare.
G r â u  (primăvară) 75 Kilo fl. 9.11 pănă 9.13 (per 

Septembre—Octombre) Kilo fl. 8.90 pănă 8.92.
S S c a r a  (primăvară) 69.i/10 Kilo fl. 6.21 pănă 6.23.
C u c u r u z u l  (Maiu—Iunie) fl. 6.21 pănă 6.23.
R a p i ţ a  (August—Septemvrie) fl. 12.— pănă 12.7/s-
S p i r t  (brut) 100 L. fl. 27.— pănă 27.50.

Bursa de Budapesta
din 1 Iunie st. n. 1885.

Renta de aur ung. 6°/0 ..........................................—.—
» » » » 4 ° / „ ............................................. 98.—
„ „ hârtie „ 5 % ................................................... 92.70

împrumutul căilor ferate ung................................ 146.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a emisiune)........................................................ 97.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a em isiune)......................................... ..... 122.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune)........................................................ 107.50
Bonuri rurale ung.......................................................103.____

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .......................... 102.75
„ „ „ bănăţene-timişene......................102.—
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ..........................101.50
„ „ transilvane...............................................101.25
„ „ croato-slavone.....................................101.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .  97.—
împrumut cu premiu ung...............................................116.—
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . . 118.75
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ........................................... 82.30

„ „ argint austriacă................................................ 82.75
„ „ aur a u s t r i a c ă ............................................. 108.__

Dosurile austr. din 1860 .........................................  138T5
Acţiunile băncei austro-ungare............................... 860.__

„ „ d e  credit ung..................................  287.50
„ „ „ „ austr...............................  286.90

Argintul........................................................................ .......... .....
Scrisuri fonciari a le institut, de cred. şi ec. „Albina“ lOl.v-
Galbeni împărătesei . . ir~ . ...............................  5 ^5
Napoleon-d’ori.............................................................  9,86
Mărci 100 imp. germ âne............................................... 61.__
Londra 10 Livres S terlinge........................................ 124.40

Bursa de Vfena
din 1 Iunie st. n. 1885.

Rentă de aur ung. 6°/0 .................................... . _,__
» „ „ » 4 r ° /o ............................................... 98.30
„ „ hârtie „ 5 % ................................................92.85

împrumutul căilor ferate ung....................................... 146.30
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune).............................................................. 97.60
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a emisiune).............................................................122.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune).........................................................108. 
Bonuri rurale ung.......................................................102.75

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .......................... 102.75
„ „ „ bănăţene-timişene..................... 102.—
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ..................... 101.—
» „ transilvane.............................................101.15
„ „ croato-slavone................................... 101.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 97.—
împrumut cu premiu ung..........................................116.—
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . . 118.75
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ..........................................82.30

„ „ argint austriacă...............................................82.75
Rentă de aur a u s t r i a c ă ........................................ 108.—
Losurile austr. din 1860 .........................................  139.20
Acţiunile băncei austro-ungare............................... 857._

„ „ d e  credit ung................................. 287.75
„ „ „ „ austr.............................. 287.70

Argintul........................................................................ .......... ._
Galbeni împărătesei...................................................  5.85
Napoleon-d’ori..................................................................9.851/,
Mărci 100 imp. germ âne............................................... 60.90
Londra 10 Livres S terlinge........................................ 124.30

Mersul trenurilor pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Iunie 1885.
Budapesta—Predeal

Tren
omnibus

Yiena
Budapesta
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare
Yârad-Velencze
Fugyi-Vásárhely
Mező-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbău
Nedeşdu

Cluj
Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Yinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Haşfalău
Homorod
Agostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov
Timiş
Predeal

Bueuresci

6.47
11.22

2.25
5.33

12.05
12.31

2.16
3.32
3.41
3.50
4.25
5.10
5.44
6.02 
6.40 
7.

Tren
accelerat

7.15
1.45
3.51
5.28

Tren
omnibus

Tren
de

persoane

6.46

7.14
7.42

8.31
9.01

10.01
10.16

11.25
11.45

12.08
12.29

12.57

1.32
1.45
2.06
2.38
2.50
3.48
4.19 
4.34 
4.53
5.20 
5.30
6.07
7.30

11.35

3.15
7.29
8.27

9.37
9.45
9.59

10.28
11.36
12.10
12.43

1.31
2.56
3.29
4 —
4.18
4.36
5.05

5.40
6.01
6.40
7.35
8.01

10.05
11.02
11.37
12.32

1.09
1.50
2.48
3.23
9.40

6.20
9.26 

11.40
1.28 
1.52 
2. 
2.11 
2.34 
3.18 
3.41 
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02
6.24
6.43 
7.03 
7.26 
8.54
9.43 
9.51 
9.58

10.24
10.59
11.28
11.44
12.18

1.01
1.22
1.56
2.44 
3.02 
4.41 
5.30
6.03
6.35
7.14

PredeaK-Budapesta
Tren

de
persoane

Tren
accelerat

Bueuresci
Predeal
Timiş

Braşov
Feldioara
Apatia
Agostonfalva
Homorod
Haşfaleu
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş
Copşa mică
Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj
Nedeşdu
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd
Fugyi-Vásárhely
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

!

6.22
7.01
7.33
8.01
8.45 

10.10 
10.39 
11.19 
11.54 
12.37 
12.56

1.30
1.45
2.34
2.55
3.17
3.24
3.36
4.11
5.36
5.56
6.08 
6.29 
6.45 
7.
7.26 
7.48 
8.28 
8.47
9.06
9.26 

10.01 
10.20 
10.30 
10.37 
10.51 
12.50

3.06
6.-
3 -

5 —

Tren
omnibus

Nota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

9.47
10.11
10.44
10.51 
11.18 
11.36
11.51 
12.23

1.19
1.37
2.05
2.25
2.41

3.13

3.45
4.01

4.29
4.50

5.58
6.08

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13
9.18

10.38
12.14

7.45
12.50

1.40
2.27
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42
7.37
8.21
9.05
9.43

10.02
6.06 
6.20 
6.59 
7.15 
8. 
8.29 
8.55 
9.04 
9.32

10.32
12.32
12.59

10.37
1.45
5.34

2.10 10.05
8 . - 6.05

Tren

8.-

5.35

Budapesta—Arad—Teiuş Teius—Arad-5 —Budapesta

Tren Tren Tren Tren Tren Tren
accelerat omnibus omnibus acceleratpersoane

Viena 7.15 i i . _ — Teius
9 11.09 3.56 —

Budapesta 1.45 8.05 8 . - Alba-Iulia 11.56 4.27 —
Szolnok 4.02 11.02 1 2 . - Vinţul de jos 12.20 4.53 —
t . t 7.53 3.37 5.55 Şibot 12.25 5.19 —
Arad

4. 6.05 Orăştia 1.19 5.41 —
Glogovaţ — 4.13 6.19 Simeria (Piski) 1.48 6.08 —
Gyorok — 4.38 6.46 Deva 2.35 6.39
Pauliş — 4.51 7 . - Branicîca 3.04 7.04 ‘
Radna-Lipova — 5.10 7.28 Ilia 3.36 7.29 —
Conop — 5.38 7.51 Gurasada 3.50 7.41
Bérzava — 5.57 8.10 Zam 4.25 8.12 —
Soborşin _ 6.42 8.58

Soborşin 5.09 8.49 —
Zam — 7.14 9.28

Bérzava 5.56 9.29
Gurasada — 7.43 9.56 Conop 6.18 9.49 —
Ilia — 8.01 10.17 Radna-Lipova 6.57 10.23 6.14
Branicîca — 8.21 10.38 Pauliş 7.12 10.37 6.30
Deva — 8.47 11.05 Gyorok 7.27 10.52 6.47
Simeria (Piski) — 9.40 11.55 Glogovaţ 7.56 11.18 7.17
Orăştia — 10.10 12.24 ( 8.10 11.32 7.32
Şibot — 10.34 12.53

Arad 9 — 12.20 8.10
Vinţul de jos — 11.04 1.22 Szolnok 2.39 4.53 12—
Alba-Iulia — 11.21 1.40 Budapesta 7.10 8.16 2.10
Teiuş — 12.05 2.24 Viena — 6.05 8 —

Simeria (Piski)— Petroşeni Arad— Timişoara

-— - Tren Tren Tren Tren Tren Tren
omnibus omnibus de de

persoane persoane

Simeria 6.30 n .5 o 2.23 Arad 6.00 12.55 8.25
Streiu 7.05 12.27 3— Aradul nou 6.25 1.21 8.36
Haţeg 7.53 1.19 3.49 Németk-Ságh 6.50 1.46 8.54
Pui 8.46 2.10 4.40 Vinga 7.19 2.18 9.13
Crivadia 9.33 2.57 5.28 Orczifalva 7.38 2.36 9.25
Baniţa 10.11 3.35 6.07 Merczifalva 7.56 2.53 9.36
Petroşeni

’ ... 10.43 4.04 6.39 Timişoara 8.42 3.40 10.06

Petroseui--Sim eria (Piski) Timişoara— Arad

Tren Tron Tren Tren Tren
omnibus omnibus de de depersoane persoane persoane

Petroşeni 6.49 9.33 5.28 Timişoara 6.07 12.25 5.00
Baniţa 7.27 10.14 6.06 Merczifalva 6.40 1.16 5.56
Crivadia 8.06 10.54 6.45 Orczifalva 6.51 1.34 6.07
Pui 8.50 11.37 7.25 Vinga 7.08 2.04 6.32
Haţeg 9.13 12.17 8.02 Németk-Ságh 7.23 2.25 6.53
Streiu 1 10.16 12.58 8.44 Aradul nou 7.40 2.54 7.24
Simeria *

l

10.53 1.35 9.15 Arad 7.50 3.10 7.40
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Copşa m ică--Sibiiu

Tren Tren Tren Tren
do omnibus de omnibusporsoane porsoane

Copşa mică __ ____ 3.02 i . i i
Şeica mare — — 3.30 1.32
Loamneş — — 3.47 2.01
Ocna — —  ' 4.09 2.24
Sibiiu — — 4.26 2.44

Sibiiu—-Copşa mieă

Sibiiu — ____ 10.25 11.47
Ocna — — 10.46 12.05
Loamneş — — 11.09 12.29
Şeica mare — — 11.32 12.50
Copşa mică — — 11.52 1.07

Cucerdea—Oşorlieiu

Cucerdea 4.40 10.00 3.50 12.19
Cheţa 5.10 10.31 4.21 12.50
Ludoş 5.31 10.53 4.43 1.12
M. Bogat 5.41 11.03 4.43 1.22
Cipeu-Iernut 6.18 11.44 5.31 2.03
Kereló'-Sz.-Pál 6.33 12.00 5.46 2.18
Nireşteu 6.56 12.26 6.10 2.45
Oşorlieiu

9 7.15 12.46 6.30 3.05

Oşorlieiu—Cucerdea
Oşorlieiu 6.34 12.06 8.45 12.25
Nireşteu 6.55 12.27 9.06 13 * 5
Kereló'-Sz.-Pál 7.16 12.51 9.28 1.24
Cipeu-Iernut 7.37 1.16 9.49 1.54
M. Bogat 8.07 1.50 10.20 2.31
Ludoş 8.21 2.07 10.34 2.46
Cbeţa 8.38 2.21 10.51 3.06
Cucerdea 9.07 2.50 11.20 3.40

Simeria (Piski)— Uuiedoara

Simeria (Piski) 6.40 — — —

Cérna 7.01 — — —

Uniedoara 7.30 — — —

Uuiedoara--Sim eria (Piski)

Uuiedoara 10.18 — — —

Cérna 10.44 — — —

Simeria (Piski) 11.03 — . — —

Gliiriş— Turda
Ghiriş 5.19 ____ 10.37 4.16
Turda 5.40 — 11.04 4.37

Turda—Gliiriş
Turda 8.20 — 1.41 10.10
Gliiriş 8.41 — 2.06 10.31




